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This business document has been written by the China DAF (Donor Advised Fund) Charity. The
copyright of the document is owned by the China DAF (Donor Advised Fund) Charity, which is
protected by law. Without authorization of the China DAF (Donor Advised Fund) Charity, any
organization or individual shall not copy, reprint or release the contents of this business document
through any means. The China DAF (Donor Advised Fund) Charity reserves the right to ascertain
the legal liability of those who use the contents of this business document in violation of laws and

regulations.
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The China DAF (Donor Advised Fund) Charity has the right of ownership, as well as the right to
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If you have any comments or suggestions on the content of this document, please send them to general-
office@DAF-charity.org.cn. We value your feedback and help in improving this document. The English translation

has been reviewed by native English speakers.
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Chapter I: General Provisions

F—%F INRARELWELGEE G X RFAE /g 22T,
REEFELSBEATEIRA, BATIRIT, R3E CF AR
FoB AL RN CERELTHELEMN (BRI X THL<KTH
LR RATANETAE (AT >89id &) FHE AL
EoFTAE, BARIR, BIEAHE

For the purposes of regulating the formation, decision-making

H

process, and management conduct of the Board of Directors
(hereinafter the ‘Board’) of the China DAF (Donor Advised
Fund) Charity (hereinafter the ‘Charity’), and ensuring its
compliance with the law in exercising its functions and power,
and in performing its duties and obligations, the Rules for the
Board of Directors (hereinafter the ‘Rules’) are hereby set out
in accordance with the Charity Law of People’s Republic of
China, the Regulation on Foundation Administration, the
Several Provisions of the Ministry of Civil Affairs on
Regulating Behavior of Foundations (for Trial Implementation),
and the Articles of Organization of the China DAF Charity
(herenafter the ‘Articles of Organization’), and in
consideration of the Charity’s own situation and the actual

conditions.

Fo& HIEXRALRGRTIM, Rk BATEARZIKT 69 IAIR
i, PRIFEA AR A .
The Board is the decision-making body of the Charity. It is

3

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.
/li\

BEE

—®

DAF®  DAF Charity” #2145



required to exercise its functions and powers and perform its
duties and obligations as outlined in the Articles of
Organization in accordance with the laws, in order to ensure the

healthy development of the Charity.

L
|
*

F AREQFMEFLMFTHEFRA T4,
The Chairman of the Board assumes full responsibility for the

Charity under the leadership of the Board.

% HEF2

Chapter 11: Board of Directors

e
%)
g

AR od 525 LB FHREEL WEHBILHA S F,
WEEH G, HLTT AEAE,
The Board shall be composed of 5 to 25 members. The term of

each office shall be five years. Upon the completion of such

term, Directors may be re-clected and re-appointed.

FEFK EFRATET IR
The Board exercises the following functions and powers:
(—) &2, BEEaE,
Formulate and amend the Articles of Organization;
(=) &%, ZRLEAEFRK, HFK, | EFK, HUT
HER, PR, BELMERINEETOPIITER
PESE SR R OE SR S 8 S
Elect and remove the Honorary Chairman of the Board,

Chairman of the Board, Vice Chairman of the Board,
4
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Executive Chairman of the Board, Secretary-General of
the Charity, and members of the Executive Committee
of the Board and other committees that the Board

approves to set up, as well as establish honorary

positions;
(Z) REEXLSFHITR, CLIELAEM T 6E Bk
At

Decide on major business plans, including those for the

management and use of charitable assets;
(W) FEARXTRA B RF T E,
Review and decide on the annual budget and the final
accounting of the annual income and expenditure;
(&) %R AAG PR b 2T 24 BAS 2 M 308 324 L
(o CRI|TiE ZARN B EAEARN. KT, R
F8INCRIN T i3 Z AR 22 21l R4S 2
A2 B & B ENCR Y| T i Z AR
TABELY (i %45 (DAF) K P IR 5%
RN F);
Set out and amend internal rules and regulations that
shall be set out and amended by the Board, which
include the Contribution, Investment, and Granting
Guidelines of the China DAF Charity (hereinafter the
‘Guidelines’), the Project Management Rules for the
DAF-Giving Charitable Training Projects of the China
DAF Charity, the Spokesperson Rules of the China
DAF Charity, the Project Management Measures for
the DAF Account Service System Project, etc.;
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() RZIRIDBIIM. 2 IM. REMM;
Decide on the establishment of the administrative

offices, branch offices, and representative offices;
(&) ERLEFLME) LN 2B T AR, HFF
MAER SRR F LM E N 2R R ;
Approve the establishment of the Advisory Board and
delegate relevant powers to it, as well as review and

approve admission of the qualified members into the

Advisory Board;

(N) HERLEFAPITEN =, BKARFLIUITE
AT KR T RN~ B AR, K. 4
BAFE 51N HLR AR K IAR;

Approve the establishment of the Executive Committee

/Dﬂ

g

of the Board, and delegate the functions and powers to
it under the Guidelines;

(FU) B, HaUkkBKe) TAERE, BERPRK. AT
BB K g TAE;
Hear and review work reports from the Secretary-
General, and examine work of the Secretary-General
and the Executive Secretaries-General,

(+) REAREEMH5 L. A FFRAIL;
Decide on the division, merger, and termination of the
Charity;

(+—) HEAEERNGRFT. 1LPF AN,
Decide on the vision, mission, and core values of the
Charity; and

(+=) REAELLGEMMTREA,
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Fr&

Decide on other major matters.
FE CRINTiEERNBAELANE . K. Hohds
) 2BELSBRRSE = 52 ) PR KA,
BENNBEMEEFR2PATER 24 LAFR (=)
“FRALGFHITR], QIEAEM T HEEFIEA
TR Fo (09) BT AR I R HATR
S W,
The aforementioned Matter III ‘major business plans,
including those for the management and use of
charitable assets’ and Matter IV ‘the annual budget and
the final accounting of the annual income and
expenditure’ shall be decided on, reviewed and
approved by the Executive Committee of the Board of
Directors authorized by the Board, after the Guidelines

have been approved by a two-thirds majority vote of the

Directors 1n attendance.

I8 04 oA
The Directors shall have the following qualifications:
(—) BARERFATAR
Have full capacity for civil acts;

(=) S HEASLDPTNE 5 F b,

Be passionate about the public welfare affairs that the

Charity engages in;

(=) BA 52E TAE40E 5 69 AR fe TAE 2 0,

Have the relevant work experience and knowledge that

suits the duties of the Directors;

7

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.
®

HEE

—®

DAF® DAF Charity” %



(w9 ) 48 R G, PREEIRMG I = 694% B 5 A5 4% 48 I
A ERF ALY NZB Y, RELAALLY T4
A BARAEIG A

Be able to fulfill their duties and responsibilities, make

=
oE

O~

sure that the use of the contributed assets is in line with
the wishes of qualified donors and the charitable
purpose of the Charity, and make every effort to ensure
the safety, preservation, or appreciation of the value of

assets of the Charity; and
() BiFRL, HENE,

Have integrity, and be just, fair, and honest.

FLk BEHFTAFEL:
The appointment and removal of the Directors shall follow the

following rules:

(—) &—BEEFHLRASFNREL FERWNE T,
The members of the first Board are each individually
nominated by a Co-Founding Party and appointed by
the Co-Founding Parties through joint consultation;

(=) BFEBBBGAN, GEFRRLEAAIFBER

JEARS N, LA A IR R AL Bl R A — B
E

8
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When a term of the Board ends and a new Board is to
be elected, the Chairman of the Board shall nominate
candidates, establish a leading group for the new
election, and organize the candidates to be elected to
form the new Board;

(Z) B%., WANESEE U HRFRR L, 2HRELLRE
WE =z — ) F g kBT AR K,
Removal of a Director from the Board or addition of a
Director to the Board shall be proposed by the Chairman

of the Board and approved by a two-thirds majority vote

of the attending Directors;
(w9) FBF R E R 25 RILEILE EAKXEE;

The results of the election and removal of the Directors
shall be reported to the registration authority of the

Charity for record-filing; and

() AMZEAEEREEORALEF, SHARERL
BEEAKG = 02—,
The number of Directors who are close relatives to each

other shall not exceed one-third of the total number of

Directors.

BANG  BEFATIET AR
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The Directors can exercise the following rights:

(—) EEFL2R2NEASZRRL, *RAFRATIEE
A, MEAFRFR LR B
The right to fully express their opinions, vote on matters

subject to resolution, elect and be elected at elections;
(=) AL NHEERFS, EALBR 2R &
B, AREANEF LK ALRSAMH 2R
&, BB =R,
The right to know, advise, and supervise the internal
management affairs of the Charity, and review minutes
of the Board meetings, as well as financial and
accounting reports of the Charity, and thereafter make
enquiries and demand clarification on the same;
(Z) B KREER Y ED;
The right to participate in the activities of the Charity;
() ARAERS2N TAEAR, AREAREESFE
HEARTEA
The right to recommend qualified donors to the Charity
as the staft of the Charity; and
(&) A RFEAE EABRARERFRIALN LA,

Other rights and obligations as stipulated in relevant

laws and regulations and the Articles of Organization.

FhE BFERRATTI G
The Directors have the following obligations:
(=) FhEkerz s, ¥ EELTR, HiTEF
10
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BRI &K BATIRN , P AR ER A,
TAFAUR AL AL HIRIY § CIRRAA], R
Bk #AARELW”, TEANEFRELRALES
F) 3 69 7E 2,
The obligation to achieve the purpose of the Charity,
abide by the Articles of Organization, implement the
resolutions of the Board, perform duties faithfully,
protect the legal interests of the Charity, to not abuse the
power in the Charity to gain personal interests, to not
occupy or misappropriate any of the assets of the
Charity, and to not engage in activities which may be
detrimental to the interests of the Charity;
TRALE R T, SH kAT EBUEAL
BRI K A RIS AZ AT
The obligation to complete tasks as assigned by the
Charity, and to bear any compensatory liabilities if an
inappropriate decision causes damage to assets of the
Charity; and
(=) EMEHmAReR2 AN, ARSI A L
WA AL, PR EERNAEE TAAZTA
B A E L XIRGER G B
The obligation to assume the duty of loyalty to the
Charity when making decisions that may affect the
Charity. In other words, the Directors shall place the
interests of the Charity above their own financial

interests and those of other related organizations;

(W) AREELABERRIERFETR, HhAEE2E

11
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FRIFEAER TR M 2

The obligation to directly or indirectly raise resources
and establish a good social resource network for the
Charity;

(&) EREALSXEINRAEN, HgERRESRN
MET, REARENRT R, FAHAREES
BN BRI
The obligation to maintain the accountability of the
Charity, enhance its public image, promote and defend
it when they are communicating with others outside the
Charity on its behalf; and

(X)) A KEAE FABFIRE TR E4 L S
Other obligations as stipulated in relevant laws and

regulations and the Articles of Organization.

BT BB, AT F T,

Prior to the expiry of the term of office, a general audit shall be

conducted.

FZF HEBFLHAFIM

Chapter III: Leading Organization of the Board

Ft—4RELMGAME L REER, BEK, gBER, PUT
BERFaAbH KUK, HEFAMEEFIRRT 4,
The Leading Organization of the Board shall be composed of

the Honorary Chairman, Chairman, Vice Chairman, Executive

Chairman and Secretary-General, who shall be elected from the
12
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Directors by the Board.

B+ =2 E R MR EALA AR R AR A
TR ERITIEIEFLPATE N 2T 6948 X BRAX.

The Chairman of the Board, externally representing the Charity,
takes the responsibilities stipulated by the relevant laws and
regulations of China; the Executive Chairman of the Board
exercises the relevant powers as authorized by the Executive

Commuttee of the Board.

FH=£Ae20mEK, HFK. PITEFKAHPHKLIMNF

The Chairman, the Vice Chairman, the Executive Chairman of
the Board, and the Secretary-General must satisfy the following
requirements:
(—) AL LSRN RRKI A
Have great influence in the business field of the Charity;
(=) BFK, SEFK, PATEFRPHD KR SHER
S TREL TR Y, ABRAEIR;
The age of the Chairman, the Vice Chairman, the
Executive Chairman of the Board or the Secretary-
General during term of office shall not exceed seventy
years, and the Secretary-General shall be a full-time
employee;
(Z) HWIER, a9 BHEF TAE;
Be in good health and capable of normal work; and
(W) BFZARFATAR

Have full capacity for civil acts.
13
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FrofA FTHRHZI AR, TRiEEALLLNETK. 8
BERK., PUTEFKFAFHK:
A person cannot serve as the Chairman, the Vice Chairman and
the Executive Chairman of the Board, or the Secretary-General
of the Charity under any of the following circumstances:
(—) BTIIRE K IAEAR #9;
The person is currently a civil servant;
(=) BECEBRFE 4. #BE3EH A, HHIATE
Hx BARE S F6;
The person has been convicted of a crime and thus been
sentenced to restriction, detention, or has been
sentenced to imprisonment, and it has been no more
than five years since the completion of such criminal
penalty;
(=) BTEHFILF]FBIEBAEEPATHE KA G 4
A AL F) B BUEARA) 49 ;
The person has been convicted of a crime and is serving
their sentence of deprivation of political rights or was
previously sentenced to deprivation of political rights;
(W) § A RHERA LA EEER. g8
FR. PSTEFRRAR PR, BrFizEeaMiE
FEATA RAANATAE, AZEASWRAH ALK
#5409,
The person has previously served as the chairman of the
board, the vice chairman of the board, the executive
chairman of the board, or the secretary-general of a

14
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%

charity, whose license was revoked due to violation of
the law, and is personally responsible for the charity’s

violation of the law within the previous five years.

TAFALLRNESK, FEFK. BB RERIELH S F, &

ERRE ARG, BEHRELERBELN, NEEELN
PRAZ T RORIB AT, BT EANXMER B G, 7 TIEIR,

The term of office for the Chairman of the Board, the Vice
Chairman of the Board, and the Secretary-General shall be five
years, and shall not subsequently extend to more than two
consecutive terms. In special cases, such term can be extended
after an affirmative vote by the Board through special

procedures and approval from the registration authority.

ANEPEARALLTEL, HRERIEAPRGEEER,.

WIVER,. 8 ER,. SPEALBIZIN A AR EIAM G
RTA, FFEFEAREGIE TGS TFIAA.

Where a Hong Kong resident, Macao resident, Taiwan resident,
a foreigner, or responsible person of a representative institution
of an overseas foundation serves as the Chairman, the Vice
Chairman, the Executive Chairman of the Board, or the
Secretary-General of the Charity, the duration for their stay in

Mainland China shall be no less than three months each year.

BT LEEREFRAALDFTREA. 222 ERREAARF R

H ARk T REA. RS HTREAL GG FE
M3 E R 421,

The Chairman of the Board shall be the legal representative of
15
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V23

¥

the Charity. The legal representative of the Charity shall not
concurrently assume the position of legal representative of any
other organization. The legal representative of the Charity shall

be a resident of Mainland China.

TAFR D HEIREALMERE, KoL ABR (Aea®
=

BEH) T ARGATH, FEREAL LRI X TIE,
B & ZREARR, FERARSRLEFFATAHAIALSE
KWK, EREAREAR BARPEAATE.

During the legal representative’s term of office, if the Charity
acts in violation of Regulation on Foundation Administration or
the Articles of Organization, the legal representative shall be
held personally liable for the wviolation. If the legal
representative’s misconduct has led to violation of law by the
Charity or loss of the Charity’s property, they shall be held

personally liable.

FT KR LRI RREALI, ZRATEAEFIT,

The Charity shall undergo an audit before changing the legal

representative of the Charity.

# =+ 45 E RATIE T 5B

The Chairman of the Board shall have the authority to:

(—) BEAREIHEFLAD
Convene and preside over the Board meetings;

(=) #%ZREL R EZHER;
Inspect the implementation of resolutions of the Board;

(Z) REZE L. THIEANEE, 1 BEK, PITHE

16
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k. APk, BEFLOMAEK T HEFLIAT

/:N

Propose to remove, replace, or add the Directors, the
Vice Chairman, the Executive Chairman of the Board,
the Secretary-General of the Charity, and the members
of the Executive Committee of the Board or other

committees that the Board approves to establish.
(v9) REAKSLLEEZFEM

Sign important documents on behalf of the Charity; and
() FERAEREEFLRKT IR

Exercise other powers as authorized by the Articles of

Organization or the Board.

Fot—%& ABRATRT IR
The Secretary-General shall have the following powers:

(—) EHFREALLAYAF I, AR EREEL
R BELPATER 2R BB RAPNEK
w0
Preside over the daily administration of the Charity
and organize the implementation of the resolutions
passed by the Board, the Executive Committee of
the Board, and the Secretary-General’s Meeting;

(=) AL EREeRF RN & EFITR];
Organize the implementation of the annual
charitable activity plan of the Charity;

(=) T & EN = 698 B2 A48 R i X

Draft plans for the management and use of

17
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charitable assets;
() #RBAREELNIE, B P37 K220 13
T IEAF S
Assist in drafting the internal management rules of
the Charity in accordance with its existing rules;
(&) MR RFAERE S S R TIT R TAE;
Coordinate and support the work of all bodies and
departments within the Charity;
(%) BEAEEDGFEFIT. 2 LIWE. BETH
R 4 T4,
Handle the work of the Charity such as annual audit,
disclosure of information, and storage of documents;
(k) AL FFAIEEE TR0, RFTE 0T, B8
F I ITA BRI AR K30 TR AR A 040
* TAE;
Organize and coordinate the Management
Departments for Contribution, Investment, and
Grant-Making, and other departments to carry out

relevant work of the Charity;

(N\) IR, WA RBWE. aRETE. aFBH
BEWIAERE, T A RAME. aRFETE
ELEGE S R
Hear and review work reports from the Chief
Contribution Officer, the Chief Investment Officer,
and the Chief Grant-Making Officer and examine
their work;

(/) AR CRIN Tk ZANBARERRIE., LA, 4R

18

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.
/’R\

BEE

—®

DAF® DAF Charity” %



BAAR T Y 69K RALE, R XX A £ HEHRER
RaZRegALL$, 4 XX REERZEME
RAFR B a2
Determine the members of the XX Project
Management Advisory Committees and review the
proposals provided by the XX Project Management
Advisory Committees in accordance with the
Guidelines;

(+) ARIE CRIN T i ZAgo @2 R RmME . 2. 4R
BAFE R ) 49 R, BATHEF 24T 0948 K IR
s
Perform relevant duties as authorized by the Board,
in accordance with the Guidelines;

(+—) HAREERG AR, ARGAEES
A A AR AR A
Recommend qualified donors to the Charity as the
staff of the Charity;

(+2) AEA2FEAEILSRKT LR,
Exercise other powers as authorized by the Articles

of Organization and the Board.

FmE mELLL

Chapter IV: Board Meetings

Bt R WELBEBFEN 2 RN, BELALNGRELR
TEEREIH., A0 —HEFRI, LABHFEFL
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20 WRFRARESE, RNEFTHEBEA. 2
FEELLOVEE VR S ANTAE @i s hEFE
(FRAFZEFHRZER), 2R,
Meetings of the Board shall be held at least twice a year. The
Board meetings shall be convened and presided over by the
Chairman of the Board. A meeting of the Board shall be held
if it is requested by at least one third of the Directors. When
the Chairman of the Board cannot convene the meeting, the
Directors who requested the meeting shall recommend the
convener of the meeting. All Directors shall be informed in
writing at least five business days prior to the meeting, unless
a Director waives such requirement for themselves. There is

no limitation on the form of the meeting.

Bt =2FEFRR VA ZSZ A LBERE BT, BE
RRBINGE R EF BRI T AR
A meeting of the Board shall not be held unless at least two-
thirds of the Directors of the Board are in attendance. A
resolution of the Board shall only be deemed valid if it is
passed by more than half of the Directors in attendance.
THEZFRG R, REEREE = 02—k ERR
i 38 77 A K
Resolutions concerning the following major matters shall
only be deemed valid if they are passed by a two-thirds
majority vote of the Directors in attendance:
(—) ERG15;

Amendment of the Articles of Organization;

(=) AL ZLEEK, ISR, BTEFK,
0

2
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%%%‘ﬁ$é&’
BRI HEMER LSRN,

Election or removal of the Chairman of the Board,

SEN, LUARFEELH

Em

the Vice Chairman of the Board, the Executive
Chairman of the Board, the Secretary-General, the
members of the Executive Committee of the Board
and the members of other committees that the Board
approves to establish;

(Z) ARELFHEAZG TR, RTE;
Major granting or investment activities stipulated in
the Articles of Organization;

(W) EXAERE (BPFEAER B X BALT 1500
7 L BT E ),

Major charitable projects (i.e. annual plans for
charitable projects and individual charitable projects
with a budget of over RMB 15 million Yuan); and
(&) Aoty 5.
Division and merger of the Charity.
FE CRIN Tk A Hm AR, &T. B85
ZWELLFRE = s ) PR FBITE, BELR
BREFXPATER S LA T RZFR () “FEAL
HERTY . BRXFHRERFN A (W) “TRAE
MEB” HATHRR. Fih,
The abovementioned Major Matter Il ‘major granting or
investment activities stipulated in the Articles of

Organization’ and Major Matter IV ‘major charitable

projects’ shall be decided, reviewed, and approved by the
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Executive Committee of the Board authorized by the Board,
after the Guidelines are approved by a two-thirds majority

vote of the Directors in attendance.

B ERANGH XA, T@iTd T AN (Fe
XERE. BE. FA, BT RMLERZH XA
3

If a Director is unable to attend the meeting in person, they
may vote through other means of communication (e.g.,

answering machine, SMS, fax, email) or online voting.

FoTwERELLSVE GAEABGLR. BAKRXY, ELLy
SN LE, FhBFEEFN. £4. BFLRN
B E AR FRIAE, IR A SRR TR,
K it E Y AR AT, B2 E0 A R AT
iRk Faueke, ZEFTLRTIE
Board meeting minutes shall be taken. When a resolution is
passed by the Board, meeting minutes shall be taken during
the meeting, and shall then be reviewed and signed by the
Directors in attendance. Where a resolution of the Board of
Directors violates any law, regulation, or the Articles of
Organization, resulting in any loss to the Charity, the
Directors who vote for or participate in passing the resolution
shall be held personally liable for such loss. However, if a
Director is proven to have voted against such resolution and
their vote 1s recorded in the minutes, then the Director shall

be exempt from such liability.

BT AR AL ALAMBIRIN B E R FR T E LA =5
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Z—, REALSIPELRIFEEFALE LK
BARE, R e F8H MAF 5 H A2 F) 5 XIKAT,
TS X F R R,

The number of the Directors who receive remuneration from
the Charity shall not exceed one-third of the total number of
Directors. Directors who are not serving the Charity on a
full-time basis shall not receive remuneration from the
Charity. If a Director has personal interests related to the
Charity’s interests, they shall not be involved in the decision-

making process of such relevant matters.

FALEFE BELSNEREAIAT

Chapter V: Proposals and the Implementation of Board Resolutions

Fot+NEHETOESLRENNE, HBEEVEZFESZTLL
WATS B, AHEs KELEEFK,
Directors’ proposals to be discussed at a meeting of the

Board shall normally be submitted in writing to the

Chairman of the Board at least five days before the meeting.

BT LR EFRRBPATEFAT L I EFRIRE .
The implementation of resolutions shall be regularly

reported to the Board.

Fr¥  EEXWTEAS
Chapter VI: Executive Committee of the Board
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BT NEARALANESAPTER S HESTOPER L, KA

3

AL EL TG KA LRI T/ B F L 5%
AR KB F AL, RFARF R, CFERRTHRE
REMBFRALERXFIA . RIED.

Established through the authorization of the Board, the
Executive Committee of the Board shall represent the Board
in exercising the right of approval, the right of decision, etc.,
in relation to the contribution, investment, and granting
processes of the Charity, including but not limited to major
fund-raising and investment activities under the applicable

laws and regulations and the Articles of Organization.

Bt AREELPITENSOHEST K, HUTHSKAMENER

Fat+—REFPTERR

PR
The Executive Committee of the Board shall be composed of

the Chairman, the Executive Chairman of the Board, and

other relevant Directors of the Charity.

HEAPITER AW TEOALLLAEEREIE, BF
EPITER 2 ZERZNHERA 5 4.

The Chairman of the Board also serves as the Chairman of
the Executive Committee of the Board. The term of the
Chairman and the members of the Executive Committee of

the Board is five years.

EKARSEC N & WE DR A R G AN

K
PR BT AR, 2RF2PITER G =0
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ZZVAERRRAE, F T RA BRI

The Executive Committee of the Board may, on occasion,
convene internal meetings addressing major issues in the
process of the contribution, investment, and granting
activities of the Charity. Resolutions shall be valid following

two-thirds majority vote of the members of this Committee.

B2t EATRTHEFRPATEASTREFLMEI LR LR
AEEFZBPNEIL. AR RakR, 2EES
PATE R 2k, A0 69 3L F R & A 48 /T
AR BB AR R . BB T AS R
KPATE N 22
Members of the Contribution, Investment, and Grant-
Making Advisory Groups of the Advisory Board, and
relevant philanthropic expert consultants may attend the
meetings of the Executive Committee of the Board upon the
invitation of the Executive Committee of the Board in order
for the Executive Committee of the Board to consult the
members of the Advisory Board and philanthropic expert

consultants and make effective decisions.

FE+ZH£2RELLN, EFRIPTER 2 ZEATRT IR
The Executive Committee of the Board has the following
powers and functions authorized by the Board:

(—) RFEFLF MK E. FESIHN, 2 5L
P8 e am N ;
Formulate detailed implementation rules based on the

relevant measures, rules or regulations formulated by
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the Board;

(=) EELH T AKX Ak, R RN AT A
Interpret the measures, rules or regulations formulated
by the Board;

(=) FHEPAERLELSLPTA IS EZIN;

Review and approve the normative management rules
of the Charity;

(W) FAAMEARE2EI TR G 69E L mN;

Review and approve the management rules proposed by
the departments of the Charity;

(&) FAEHAE ORI T RGN HRSRIBEIL B
B A Au 3R B AS B8 32
Review and approve the Contribution Prospectus of the

China DAF Charity and subsequent amendments

thereto;

() FHEIAE (R FREBNBEEXRTELAR
PEESIREATHERT . AERPAHEFR . &
EF TRV T RN B e Rt 3B A5 20 8d
I
Review and approve the Administrative Measures for
Admission of Professionals into the Databases of Donor
Qualification =~ Examiners,  Charitable = Account
Supervisors, and Philanthropic Expert Consultants of
the China DAF Charity, and subsequent amendments
thereto;

(&) RF/EFLORA, REEFRLGFESHITR], @4F
BEW T ﬁ%&mﬁ%
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Decide on major business plans, including the plans
concerning the management and use of charitable assets,
authorized by the Board;

() ARIE L F 20940, AT X FRHRR HF

Review and decide on the annual budget and the final

accounting of the annual income and expenditure,

authorized by the Board;
(L) RFEF 2GR, FHMERLELTHTAXE
AL

Review and approve the engagement of relevant audit

institutions, authorized by the Board of Directors;
(+) REBEFMP| LR 2BF LR, sl LR AENH

Ak

Nominate the candidates for the Co-Chairmen, the

Deputy Chairmen, and members of the Advisory Board;
(+—) FEPRELGFHIALZTARITHLZA;

Nominate or replace the Chief Spokesperson or

SpokespersonS°

(+=) EFREBLGFEEE. ARFRRTE. AREY
B MR A A AR XA
Nominate or replace the Chief Contribution Officer, the
Chief Investment Officer, the Chief Grant-Making
Officer, the Chief Finance Officer, and other relevant
personnel;

(+=) REaEEFR JTEFK FATHHKGIT;
Determine the duties of the Vice Chairman of the Board,
the Executive Chairman of the Board, and the Executive

Secretary-General;
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(tw) FHRIEALERAHET B G RZAR LG
KA ;
Review and approve the establishment of relevant

institutions for the operational purposes of the Charity;
(t&) FHBBRIMBRIAR ERGERFT;

Review and approve major matters reported by the
Secretary-General or the Secretary-General’s Staff
Meeting;

(+55) FHARS2HETREIT. NEES;
Review and approve major investments and charitable

activities of the Charity;

(+t) FHAKE2HERALEAE;

Review and approve major charitable projects of the
Charity;

() AR AR S 2IRE /AL F/AR B E BT3B A
+ v A& TR R QAT AR FTEAIAE
I AT BAT & F RPN FAZAI;
Review and approve registration of admission of
overseas persons into the database of philanthropic
expert consultants, based on the preliminary review
opinions issued by the Management Departments for

Contribution, Investment, and Grant-Making;

(+7) RFEAHRKPD2BGF FZEI, 26
FE AL NG L0 LR AT AT T 69 A& L MG LR LN
T H A 89 & F AT R AN
Confirm the list of qualified grantees’ assessment

institutions that conduct qualification vetting of
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potential qualified grantees based on the preliminary
review opinions issued at the Secretary-General’s Staff
Meeting;

(=) FHAKNCRI| T & R4 5 A2 KE S
BATE AN, ST A LS AL LA E 0 (FANg
WY AR ARSREH S IEEREZE 1

(IR AREIA. (%45 (DAF) IKFP IR S
AR PRSI T, YA BARYE AR EAL
WA F T, A CRINTEEAANBEERK
B AE T BUARAE AN (FRIE L) AR, (48
BTN ARSI, (%48 (DAF) IKP RS A%
B PRS- ARSI A N R ATIE 6 A

Approve and confirm the Standard Version of the
Strategic Cooperation Agreement of the China DAF
Charity, the Standard Version of the Contribution
Agreement signed between qualified donors and the
Charity, the Standard Version of the Grant Agreement
signed between the Charity and qualified grantees, and
the Standard Version of the DAF Account Service
System User Agreement, and amend them in keeping
with the changes of China’s laws and regulations as well
as the changes in market environments.

(=+—) FHAESLH LY (ERBEEFT TP

M EEIEY;
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Approve the Administrative Measures for the DAF
Philanthropic Expert Consultant Training Program
formulated by the Charity; and

(=+=) BARZILRTHEMI,

Exercise other powers as authorized by the Board.

FEF HIFIBRFRLRS

Chapter VII: Advisory Board

# =+ oA RBIAITRL LT RLINFH I+ 55— KON,
R ELFRALOFERNT ALY, Btk
LI FRAE), S5 RFHEE L ARILAR R 4]

BAZ AR, Bk, ARASRFENINFTR. FHUESH

Ry, FIE R I RIR R R S E, ik

58 FLAFATNEELMEIER R,

Article 43 Paragraph 1 of the Regulation on Foundation

N=

Administration reads: “When the board of directors of a
foundation violates this Regulation and the provisions of its
charter and makes an inappropriate decision, which leads to
damages to the Charity’s property, the participating directors
of this decision shall be liable for the corresponding
damages.” Therefore, in order to utilize the practical
experience of domestic and overseas experts and scholars,
and to prevent them from assuming the responsibilities for

inappropriate decisions, the Advisory Board is established,
30
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parallel to the Board.

Bt AERELME RN RIS EH. S| 2/ BIRE)ER

The Advisory Board shall have Co-Chairmen, the Deputy

Chairmen, and members of the Advisory Board:

(—) BEXMFEER AR S LIELE;, BELRN

ERABER LR HEZ2PTENRE, N
ZHREFLFHFE.
The Advisory Board may have several Co-Chairmen.
Co-Chairmen of the Advisory Board shall be
nominated by the Executive Committee of the Board
and shall be approved by more than half of the
Directors in attendance.

(=) BELRFIER 2608 27 h# % EFRIT,
ERFRMIP) LR RBRZFHRRB, EELM
FlZ& R A 0h 8] LR fr FE R R L0 Rl A
T RABK TAE. J2AEIEF LM ) & ] 2 &) 2 49
HEHFHEFLPITERRREL. AEEFRM
FER NS LR AR EAREFTRAEF
K,

Two members of the Board shall serve as the Deputy
Chairmen of the Advisory Board. In the absence of
the Co-Chairmen of the Advisory Board, meetings of
the Advisory Board and relevant work thereof shall
be presided over by the Deputy Chairmen of the
Advisory Board. The Deputy Chairmen of the
Advisory Board shall be nominated by the Executive
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Jny

Committee of the Board. The first Deputy Chairmen
of the Advisory Board shall be the Charity’s
Honorary Chairman of the Board and the Chairman
of the Board.

BENRPER 2O ER T EAE2 =744
MAMIES, FREZ LR F LB FEFLFHR R,
W ELTRI RS FMRFMI LR 2
£R; BEOBR LR 209 E R R ARRA,
Members of the Advisory Board may be
recommended by the three Co-Founding Parties of
the Charity and shall be approved by more than half
of the Directors in attendance. The Board may
approve a qualified Advisory Board member at any
time. There is no limitation on the total number of

members that can serve on the Advisory Board.

NEEFLRFER AP LR B LR BIRE &R 6912
B AMF, BikE, ERTAEME,
The term of office of the Co-Chairmen, the Deputy Chairmen,
and members of the Advisory Board shall be two years. Upon
the completion of the term, they may be re-elected and re-

appointed.

FETEREFMPER AN A THE A2 TR

g5, it B IR, stREAS LML ET SR
ERIFEEM, BELBMPERASER
09 TAEA A B8 ARSI ARG A

AR e

/-
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Members of the Advisory Board can only participate in
consultation, discussion, and recommendation on major
issues of the Charity and do not have the right to vote on
matters relating to the Charity. They have the right to
recommend qualified donors to the Charity as the staff of the
Charity.

FEANERELRPERALUREZNEF, WEELRER
PRFERBE IR, BFELOMEERRRE LA L
BB G A ), HIERELR LN 48 EF 0
EFRAB EATH.
Meetings of the Advisory Board may be convened on
occasion. Such meetings shall be convened and presided
over by the Co-Chairmen of the Advisory Board. When they
are unable to do so, the meetings may be convened or
presided over by the Deputy Chairmen of the Advisory
Board.

FETAKFEEILRF LN BT RNELE SR 5 A TAEH il 4e
AR FE R R (RIFZRERBLZER ), 2T X RIR.
A TR A B 2R F, RAILG T K209 P 2
R, TR, 0iEF 5 XA, LA,
FEEF, FRATRBRA.
The Advisory Board shall inform all members at least five
business days in advance of the scheduled meeting (unless
the member waives such requirement for themselves). The

meeting can be convened in any format. In order to facilitate

communication and efficient decision-making, conferencing
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via video, telephone, or other devices may be arranged for
those unable to attend the meeting in person. Videos or
recordings of the meeting shall be produced and preserved

for the long term.

Fot& AEEREFROLWART AT AI R EF 2B & 5
RH R
All Members of the Board may attend the meetings of the
Advisory Board.

FOt—&ATRTEFL. EF2PTEREL. BRSPS
AR ERFAEE £ LB AR, ZEFL,
BELPITER L. BRI HRIF, BESMIL
R AR T AS R EEL RN, BERAPITER
LAV, BB RPAXEDGTREMXETIL.

In order to make effective decisions on major issues of the
Charity, the Board, the Executive Committee of the Board,
and Secretary-General’s Staff Meeting can invite members

of the Advisory Board to attend their meetings and give

advice.

B+ L AL ATUNEELREERAE R AL LK IS
HAF R T — R e HAMZ . BARAME R4 b AR
REFLPTENRHZ., FRFLMFER2ENE
NKFARAE LT HGEAIME, KASATATZE
AMBE KR, AETFBIR T B EIRP .

The Charity may provide reasonable compensation for

34

Copyright 2018-2021 China DAF (Donor Advised Fund) Charity. All rights reserved.
®

DAF® DAF Charity” ="~ jEE



members of the Advisory Board based on their specific
workload. Detailed compensation methods shall be
formulated by the Executive Committee of the Board. If an
Advisory Board member voluntarily relinquishes reasonable
compensation offered by the Charity, the Charity may open
a charitable account for them based on the amount of the

relinquished compensation.

CA S I

Chapter VIII: Supplementary Provisions

FO+ £ AHEARFEREA AME R —BH, A XM
AT
Matters not specifically covered by the Rules, or over which
provisions of the Rules conflict with applicable laws or
regulations, shall be governed by the applicable laws and

regulations.

FO+WEEFELHBIRELFE KT RF LG AR TEE. £
#, RHET 2018449 A 20 BEARLLF —HEFE
DH ZRAPEETL, FTF 2021 F7 A 20 HFE R
FNRBERTOMGHAER, REETHHEAEKZ
B ALK LK £30 7).
The Board has the right to amend or restate the contents of
the Rules based on actual needs. The Rules were passed and
approved by the first Board at its second Board meeting on
September 20th, 2018 and were amended and restated by the
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first Board at its eighth Board Meeting on July 20th, 2021.
The original Rules shall then be replaced by the new version
of the Rules when the amendment or restatement comes into

force.

FO+AF AP EMBRIRELEELIATER 2.
The Executive Committee of the Board is responsible for

interpretation of the Rules.

FOTXEAIAATELSES, bl F—HIL, AF A%,
The Rules are written in both Chinese and English. In case

of inconsistency, the Chinese version shall prevail.
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